
Twenty-ninth Sunday in Ordinary Time - Sunday, October 19th, 2025 
XXIX Domingo Ordinario - domingo, 19 de octubre de 2025 

DIOCESE OF PENSACOLA-TALLAHASSEE 
Bishop William A. Wack, CSC 

 

Mass/Misa Times:  
Domingo (Misa en Español)   9:00 am & 5:00pm 
Sunday (English Mass)          11:30 am 
T, W, Th & F(English Mass)                12:00pm 
F (Viernes) (Misa en español)              7:00pm  
Adoration (1st Friday)                       11:15 am         
Exposición al Santísimo(viernes)      8:00pm  
  

Bible Study Wednesday(ENG)  zoom       7pm 
Estudio Biblico miércoles (SPA)  zoom     7pm 
 

Reconciliation: 
Domingo                              8:15 am - 8:45am 
Sunday        10:30 am - 11:15am 
Friday  7:45 - 8:20pm  Or by appointment  

Religious Education: 
Sundays (English/Spanish)                 10am                           

Catholic Student Association (CSA)  

Choir Practice 
English                                  Tuesday 6:30pm  
Spanish - Misa de 9am             viernes   8:30pm 
 

                  Misa de 5pm             jueves     7:00pm 

Parish Council   
Fourth Thursday        6:30 pm  
 

Groups & Ministries Representatives 
CSA Advisor:       Dr. Doreen Kobelo           
CMC Chair:          N. Lamango           322-7754 
Pastoral Council: Andrew Dixon             305-335-3278 
Finance Com.      Coveta Grant                 385-9423 
Rel. Ed Dir:          Deacon Santiago Molina 
SPA Adult Faith Form. Sr. Nilda Garcia 
ENG Adult Faith Form. Sr. Guerda Julien   
RCIA:(English) Perry Brown           536-0363 
RCIA (Spanish)    Irene Ahumada            612-6101              
Mens Gp./Van:     Denis Perrotte           212-6512  
Sacristy:  Juanita Figueroa             
Sacristan               Naomi Dzikunu                   

Lectores: Maria Pacheco       912-293-6310               
Lectors:                Coveta Grant 
Hispan, Minist.     Sonia Becker              507-210-4821 
Juan XXIII            Hugo Pérez                    251-0120 
Choir:  Doreen Kobelo           320-2290 
Spanish Choir: Sister Nilda             
Hospitalidad: Ada Liz Rodriguez          597-6533 
Ushers:                
Monaguillos         Rocio Morales               570-1002 
Youth Group        Gecelyne Dixon         305-510-8459 
Grupo de jóvenes Hector Pérez                         
Grounds Projects: Peter Okonkwo           528-0052 

 Saint Eugene Catholic Mission & Student Center 
701 Robert and Trudie Perkins Way Tallahassee, FL  32310 

 Office Hours: M - W 9:00AM to 5:00pm  Th & F 9:00AM to 3:00pm  
850-222-6482. FAX 850-222-7099  

  Email: steugenechapel@embarqmail.com 
Website: https://saneugenio.weebly.com/ (SPA)/ ENG website coming soon 

Clergy: Fr. Paschal Chester, SVD,  
Deacon Santiago Molina  

Monday/ 
lunes 

Romans 4:20-25, Luke 1:69-70, 71-72, 73-75, Luke 12:13-21 
Romanos 4, 19-25, Lucas 1, 69-70. 71-71. 73-75, Lucas 12, 13-21 

Tuesday/ 
Martes 

Romans 5:12, 15b, 17-19, 20b-21, Psalm 40:7-8a, 8b-9, 10, 
17, Luke 12:35-38 
Romanos 5, 12. 15. 17-19. 20-21, Salmo 39, 7-8a. 8b-9. 10. 
17, Lucas 12, 35-38 

Wednesday/
miércoles 

Romans 6:12-18, Psalm 124:1b-3, 4-6, 7-8, Luke 12:39-48 
Romanos 6, 12-18, Salmo 123, 2-3. 4-6. 7-8, Lucas 12, 39-48 

Thursday/ 
jueves 

Romans 6:19-23, Psalm 1:1-2, 3, 4 and 6, Luke 12:49-53 
Romanos 6, 19-23, Salmo 1, 1-2. 3. 4 y 6, Lucas 12, 49-53 

Friday/ 
viernes 

Romans 7:18-25a, Psalm 119:66, 68, 76, 77, 93, 94, Luke 
12:54-59 
Romanos 7, 18-25, Salmo 118, 66. 68. 76. 77. 93. 94, Lucas 
12, 54-59 

Saturday/ 
Sábado 

Romans 8:1-11, Psalm 24:1b-2, 3-4ab, 5-6, Luke 13:1-9 
Romanos 8, 1-11, Salmo 23, 1-2. 3-4ab. 5-6, Lucas 13, 1-9 

Sunday/  
Domingo 

Sirach 35:12-14, 16-18, Psalm 34:2-3, 17-18, 19, 23, 2 Tim-
othy 4:6-8, 16-18, Luke 18:9-14 
Eclesiástico (Sirácide) 35, 12-17. 20-22, Salmo 33, 2-3. 17-
18. 19 y 23, 2 Timoteo 4, 6-8. 16-18, Lucas 18, 9-14 

READINGS FOR THE WEEK/LECTURAS DE LA SEMANA 

Football Season 
 

If you are interested in helping during the Parking  
Fundraising for FAMU football Games 2025 please let 
Mrs. ZsaZsa or the office. If you can’t come you could 

help donating refreshments.   
 

Si está interesado en ayudar durante la recaudación de 
fondos de estacionamiento para los Juegos de fútbol 

FAMU 2025, infórmeselo a la Sra. ZsaZsa o a la oficina. 
Si no puede venir pero quiere ayudar, puede donar agua, 

refrescos o comida para los voluntarios.  
 

Game days / Días de juego 
Saturday/ Sábados   

     11/1 - 3pm (Game @7pm)  
 
 

We need your help/  
Necesitamos su ayuda 

 

¿Quieres aprender inglés ? 
Want to learn English? 

 

English Class - Clase de Inglés 
Todos los miercoles a las 7pm en el 

Salón Parroquial  

Para registración o más informacion: 
Abel Barragán— (850) 591-2481, Mariah Morel— (850) 443-7856 

Valentine’s Day Multi-Marriage Mass/ 
Misa Multi-matrimonial de día de San 

Valentín 
 

Interested in getting married?/ ¿Interesado 
en casarte?  

 

Please come by or call the office to write your name in the 
list before Oct 15 

Por favor venga o llame a la oficina para escribir su nom-
bre en la lista antes del 15 de octubre. 

Event will be/ el evento será: February(febrero)14, 2016 

Ministry Fair  
Want to serve St. Eugene? 

Come, learn more and sign up for a 
ministry  

Sun, Oct 26 after each Mass 
 

Feria de ministerios 
¿Quieres servir a San Eugenio? 

Ven, aprende más e inscríbete en un 
ministerio. 

domingo, 26 de octubre después de cada misa 

St. Eugene Catholic Mission Trunk or Treat  

Sunday, Nov 2, 2025 

9am - Spanish Mass/ Misa Hispana 

10:30—11:15am – Catechism & “Trunk or Treat”’ 

11:30 am - English Mass/ Misa en Inglés 

Come dressed as a Saint or decorate 
your Trunk and bring candies for the 

kids 

Ven vestido como un Santo(a) o  
decora tu baúl del carro y trae dulces 

para los niños 

“Our help is from the Lord, who made heaven and 
earth”  

                                       Psalm 121 
 
“El auxilio me viene del Señor”  
                Salmo 120 

 

Rosary end of month event/ 
Evento mes del rosario  

 
Biligual Rosary (ENG/SPA) 

Friday(Viernes), Oct 31 
 6:30 pm  

All Saints Mass / Misa de todos los Santos 
 
 

Vigil of all Saints / Vigil Todos 
los Santos (ENG/SPA) 

October 31 
7pm - Mass/ Misa  

 
 

All Souls Day Mass/ Misa A Los fieles Difuntos 
 

domingo, 2 de nov - Misas regulares - 9am & 
5pm 

Sunday, Nov 2, 2025 - Eng-
lish Mass - Regular Mass—

11:30am 



 

Sunday, October 19th, 2025 – Twenty-ninth Sunday in ordinary Time - Cycle C 

Readings: Exodus 17:8-13, Psalm 121 “Our help is from the Lord, who made heaven and earth”, 2 Tim-
othy 3:14-4:2, Luke 18:1-8 
 

PRAY ALWAYS WITHOUT DISCOURAGEMENT 

Sisters and brothers, 

Today's Gospel gives us the key to find our happiness. Many times we allow ourselves to be carried along by the sweet 
attraction of being more, having more, being more worthwhile; at times we come to see prayer as something unneces-
sary, ridiculous and even useless. What is the good of praying? Modern man believes that the only thing important is 
action, personal effort, planning, strategies, results! 

1. But here Christ is showing us that prayer is something necessary in life. He teaches us that a man is worth what he 
is, and he is in the measure that he prays. The more he prays, the better God will hear him. It's not that Christ wants 
to play hard to get. 

He could give us what we need without us even asking him for it; what he wants is for us to show him how much we 
love him. What is the good of praying? Quite simply, we pray to live. Prayer is efficient particularly because it trans-
forms our life. 

2. We need to pray with our whole being, mind, heart, will; and we must also pray always, without ceasing. Love nev-
er grows weary. Does a man ever tire of telling his beloved how much he loves her? Where there is uninterrupted 
love, minute after minute, life becomes easy and there is a spontaneous desire to pray, to love, because for those who 
love there are no limits, no boundaries. 

3. Our life as Christians is full of insistent requests. When children want a toy, they ask their father. If they don't get 
a quick answer, they get restless and start another attack. If they still don't get what they want, they don't stop trying 
and keep asking. They only have one goal in mind: for him to buy them the toy. 

Parents also ask for a lot. When a man wants a salary increase, he goes to his boss. Not just once, but a few times. And 
through his persistence he earns more money. And women also have their likes. If they like going shopping, they go to 
their husband. By kind words and gestures they convince their husband and attain their goal. 

4. If we live in prayer, we can teach others to pray and pass on our experience. And the first means is remembering 
God. Saint Paul of Damascus used to teach: "If you see the light, remember the One who gave it to you; if you behold 
the heavens, the seas, the mountains, praise Him who made them all. If you put on new clothes, think in the one who 
gave it to you, and in that way your soul will be always joyful." But it's not enough to speak about God; even an atheist 
can do that. We need to speak with God. If anyone tries to evangelize without praying, they will end up not evangeliz-
ing. 

For Jesus, prayer means speaking with our Father, speaking to God with the same trust of a child speaking to his moth-
er. Let us trust in God, knowing that he will give us what we ask of him. Come on! Be not afraid! Let us bombard God 
with our prayers! 
Source: ePriest.com / Best Practices and Homily Resources for Catholic Priests  

From the Pastor’s Desk... 

DATE ALTAR SERVERS LECTORS USHERS EXTRA-
ORDINARY-
MINISTERS 

SACRISTANS FINANCE 
 MINISTRY 

October 5th Sonayon Hounsou 
Sewanu Hounsou 
Miliki Wamiliki 

 1. Mike Lindsey 
2. William Djemgou 

All Ushers 
are welcomed 

Primus Mtenga  
Naomi Dzikunu 

Naomi Dzikunu Reginald Ofuani, Peter 
Okonkwo, Nazarius  
Lamango, Scott Pruden 

October 12th Cecilia Dixon, Esther 
& Florence Okonkwo 
Geethanjali Mathias 

1. Karina Donald 
2. Sonayon Hounsou 

All Ushers 
are welcomed 

Thomas Curry 
Peter Okonkwo 
  

Lauren Crampton 
 Zsa Zsa Ingram-
Fitzpatrick 

Vanessa Murphy, Coveta 
Grant, Rosita Ali 
Naomi Dzikunu 

October 19th Godfred Okai 
Michael Ejiogu 
  

1. Florance Bamgbose 
2. Celestina Kolog 
  

All Ushers 
are welcomed 

Maria Okeke 
Sister Guerda 
  

Maria Okeke Reginald Ofuani,  Peter 
Okonkwo, Nazarius  
Lamango, Scott Pruden 

October 26th 
  

Prince Ejiogu 
Francis Ejiogu 
Angel Ejiogu 

Perry Brown 
Jennifer Pruden 

  
  

All Ushers 
are welcomed 

Vanessa Murphy 
Thomasina Brock 
  

Thomasina Brock 
Naomi Dzikunu 
  
  

Vanessa Murphy 
Coveta Grant 
Rosita Ali 
Naomi Dzikunu 
  

 

St. Eugene’s Cleaning Group is  
looking for volunteers to help with the clean-
ing of the Church. If you want to volunteer 

please contact the office or Mrs. Sonia  
Becker 

 

El Grupo de Limpieza de St. Eugene está 
buscando voluntarios para ayudar con la 
limpieza de la Iglesia. Si desea ser volun-
tario,  comuníquese con la oficina o con la 

Sra. Bertha Ángeles  

Para el bautismo en San Eugenio  
• Las clases de bautismo serán el 1er jue-

ves (si todos los documentos son entrega-
dos el viernes antes de la clase) y los bau-
tismos en la misa de 5pm o llame o visite 
la oficina para verificar otra fecha y so-
licitar el formulario  

• La fecha no será separada hasta que se 
reciba la solicitud y  documentos nece-
sarios. 

  

Requisitos:  
• La familia necesita estar registrada en la 

Iglesia San Eugenio. Si la familia es de 
otra iglesia debe traer una carta de la igle-
sia donde esta registrado explicando 
porque no puede celebrarse en su iglesia 
y firmada por el sacerdote de la misma. 

• Traer certificado de nacimiento de niño/a, 
6 años o menos. Niños/as 7 años o mas 
debe ser registrados como catecumenos, 
en el próximo ciclo de Catequesis, 

• Padrino o madrina: mayores de 16 años, 
traiga el certificado de Nacimiento, bau-
tismo, Primera Comunión y Confir-
macion, si no está casado.Si es casado, 
certificado de matrimonio de la iglesia 
católica. Además, necesita una carta de la 
Iglesia a la que asisten. 

Las clases serán en enero, marzo, mayo, 
julio, septiembre y noviembre.  
 

For Baptism  
• Ask for the form by email or come to the 

office to get the 
      baptism form.   
 

Requirements: Family need to be register in 
the Church 
• Sponsor: older than 16, bring baptism, 1st 

Communion & Confirma-
tion Certificate if is not 
married.  

• If married catholic church 
married certificate.  

• Also, need a letter of the 
Church they attend.   -  

• baptism class  

Los primeros santos y beatos de Hispanoamerica - Parte V 

The First Saints and Blesseds of Latin America 

¿Cuál fue el primer santo/ beato de cada país del continente amer-
icano?, aquí está el listado. 

Who was the first saint/blessed of each country in the American 
continent? Here's the list. 

Puerto Rico: Beato Carlos Manuel Rodriguez   
Santiago(† 1963). 

En Caguas, ciudad de Puerto Rico, beato Carlos 
Manuel Cecilio Rodríguez Santiago, que trabajó 
incansablemente en la renovación de la sagrada 
liturgia y en fomentar la vida de fe en los jóvenes.  
 
In Caguas, Puerto Rico, Blessed Carlos Manuel Cecilio 
Rodríguez Santiago, who worked tirelessly to renew the sacred 
liturgy and foster the life of faith among young people. 
 

Uruguay: Beata María Francisca de Jesús(† 1904). 

En Montevideo, de Uruguay, beata María Francis-
ca de Jesús (Ana María) Rubatto, virgen, que en la 
ciudad de Loano, cerca de Savona, en Italia, fundó 
el Instituto de las Hermanas Terciarias Capuchinas 
y, habiéndose trasladado a América Latina, puso 
todo su empeño en el servicio a los pobres  

At Montevideo, Uruguay, Blessed Maria Francesca 
de Jesus (Anna Maria) Rubatto, virgin, who in the city of Loano, 
near Savona, Italy, founded the Institute of the Capuchin Tertiary 
Sisters and, having moved to Latin America, dedicated all her ef-
forts to serving the poor. 

Venezuela: Beata María de San José(† 1967). 

En Maracay, en Venezuela, beata María de San José 
(Laura) Alvarado, virgen, que fundó las Agustinas 
Recoletas del Sagrado Corazón, siempre solícita en 
su caridad a favor de las jóvenes huérfanas, de los 
ancianos y pobres abandonados.  
 
At Maracay in Venezuela, Blessed Maria de San 
Jose (Laura) Alvarado, virgin, who founded the Au-
gustinian Recollect Sisters of the Sacred Heart, always solicitous 
in her charity for young orphans, the elderly, and the abandoned 
poor. 

 
 

Source Catholic.net | Fuente: Catholic.net & ACI Prensa 

https://epriest.com/homily_packs/spanish/124#spanish
http://es.catholic.net/op/articulos/36495/carlos-manuel-cecilio-rodriguez-santiago-beato.html
http://es.catholic.net/op/articulos/36495/carlos-manuel-cecilio-rodriguez-santiago-beato.html
http://es.catholic.net/op/articulos/36243/mara-francisca-de-jess-ana-mara-rubatto-beata.html
http://es.catholic.net/op/articulos/35376/mara-de-san-jos-laura-alvarado-cardozo-beata.html


Domingo, 19 de octubre de 2025 – XXIX Domingo Ordinario - Ciclo C 
Lecturas: Éxodo 17, 8-13, Salmo 120 “El auxilio me viene del Señor”, 2 Timoteo 3, 14–4, 2, Lucas 18, 1-
8 

ORAR SIEMPRE SIN DESANIMARSE 

Hermanas y hermanos: 

El evangelio de hoy nos da la clave para encontrar nuestra felicidad. Nosotros, que muchas veces nos deja-
mos llevar por el dulce atractivo de ser más, tener más, valer más, a veces vemos la oración como algo in-
necesario, ridículo e incluso inútil. ¿Para qué sirve rezar? ¡El hombre moderno cree que lo único importante 
es la acción, el esfuerzo personal, la programación, las estrategias, los resultados! 

1. Pero Cristo nos presenta aquí la oración como algo necesario en esta vida. Nos enseña que el hombre  
vale por lo que es y es lo que ora; y cuanto más ore, mejor será escuchado por Dios. No es que Cristo 
quiera hacerse del rogar. Él podría darnos lo que necesitamos sin que se lo pidamos; lo que espera es que le 
mostremos el amor que le tenemos. ¿Para qué sirve rezar? Sencillamente para vivir. La oración es eficaz so-
bre todo porque transforma nuestra vida. 

2. Hay que orar con toda la persona, la mente, el corazón, la voluntad; pero también, orar siempre, sin des-
fallecer. El amor nunca se cansa. Un novio ¿se cansa acaso de decirle a su novia cuánto le ama? Si se 
aman sin interrupción, minuto a minuto, la vida se vuelve llevadera, las "ganas" de orar, las "ganas" de am-
ar, surgen espontáneas porque para el que ama no hay límites, ni barreras. 

3. Nuestra vida cristiana está llena de peticiones insistentes. Cuando los hijos quieren un juguete, lo 
piden al padre. Si no reciben respuesta rápida, comienzan a inquietarse y atacan de nuevo. Si siguen sin con-
seguirlo, no dejan de intentar y piden y vuelven a pedir. Sólo tienen una meta: que le compren el juguete. 

También los padres piden mucho. Cuando el señor quiere un aumento del salario, acude al jefe. No sólo una 
sino varias veces. Y a base de tozudez logra un dinero extra. Y las señoras también tienen sus gustos. Si les 
atrae salir de compras, acuden al marido. A base de dulces palabras y de caricias, convencen al esposo y 
logran su objetivo. 

4. Si vivimos orando, podremos enseñar a orar y transmitir nuestra experiencia. Y el primer medio es el 
recuerdo de Dios. Enseñaba San Pedro de Damasco: "Si ves la luz, recuerda a Aquel que te la ha dado; si 
contemplas el cielo, el mar, la montaña, alaba al que los ha creado. Si te pones un vestido, piensa en quien te 
lo ha regalado, así tu alma gozará siempre". Pero no basta hablar de Dios, esto lo puede hacer un ateo. Hay 
que hablar con Dios. Quien evangeliza sin rezar, termina por no evangelizar. 

Para Jesús, orar, quiere decir hablar con nuestro Padre. Hablar con Dios con la confianza con que habla un 
niño con su madre. Confiemos en Dios con la certeza de que nos dará lo que le pedimos. ¡Ánimo! ¡Sin 
miedo! ¡Acribillemos a Dios con nuestras plegarias! 
 

Recurso: ePriest.com / Best Practices and Homily Resources for Catholic Priests  

Palabras del Párroco Announcements/ Anuncios 

Día y hora Lectores Ministros  
Eucarísticos 

Ujieres para domingo Monaguillos 

12/ oct       9am 
 

5pm 

  Hugo Perez, Martin Luis, Blanca Bolaños, Karina 
Bolaños, Delery Hernandez, Tony Londaverde 
Erika Gueveara, Paz Centeno, Roberto Centeno & 
Marvin Perez 

 

19/oct       9am 
 

5pm 

  Alan Carmona, Mariana Fuentes, Graciela Cruz, Is
-rael Cansino, Dulce Vasquez, Jaqueline Cartagena 
Maria Chavez, Paz Centeno, Roberto Centeno & 
Marvin Perez 

 

26/oct       9am 
 

5pm 

  María Hernandez, Israel Mendez, Sobeida Lopez, 
Primo Rico, Reina Hernandez & Willy Menjivar 
Elizabeth Hurtado, Teodoro Rodas, Sandra Rodri-
guez & Ada Rodriguez  

 

St. Eugene  
For online giving use the Qcode 

 
Para donaciones en línea  

escanee el código 

Pax et Bonum (Peace and All Good). The Secular Franciscan 
Order is open to all confirmed Catholics who seek to live the 

gospel life according to the model and Rule of St Francis of Assi-
si. Our charisms are prayer, service to the poor, justice and peace

-making, creation care, simplicity, and joy. Individuals may 
begin formation at any time of year, but our fraternity (Our Lady 
of Guadalupe) will start a formation class in October 2025. Fra-
ternity meetings are Third Saturdays at Good Shepherd parish 

following the 9:00 a.m. Mass. Visit 
ww.secularfranciscansusa.org (national) and www.ffmr-ofs.org 

(regional). For meeting details, contact J. Frank Pate OFS at 
(850) 728-4426 or franksta70@comcast.net.  

“For where two or three are gathered together in my name, there 
am I in the midst of them.”  Couples who pray together, stay to-
gether.  Put God in your marriage by participating in the 
next Worldwide Marriage Encounter Experience! 
Sign up today to attend an upcoming Worldwide Marriage En-
counter Weekend on Feb 13-15 2026 in Tallahassee, FL,  or April 
17-19 2026 in Titusville, FL, or July 31 – Aug 2 2026, in St 
Johns, FL.   For more information visit our website at 
wwme.org or email:Applications@FLCN-wwme.org 
Or contact Walt & Viv Paskowski at 
waltviv.wwme@gmail.com if you have any questions. 

CALLING ALL CRAFTERS 
Come join fellow crafters and buy a booth at the St. Louis 
Catholic Church annual Fall Festival to display and sell 
your beautiful craft items $40.00 for an inside booth and 
$30.00 for an outside booth Sunday, November 9, 2025 

12:00 noon till 4:00 PM 
Contact Terry Cross tmholl@comcast.net or  

850-556-8973 

https://epriest.com/homily_packs/spanish/124#spanish
mailto:Applications@FLCN-wwme.org
mailto:waltviv.wwme@gmail.com


Announcements/ Anuncios 
 

MASS INTENTIONS 
INTENCIONES DE LA MISA 

 

 domingo, 10/19, 9am – +Susana Baza, Victoria Torres 
Maldonado &  Rosa Melean  Rosado 
 

Sunday, 10/19, 11:30am – For the health and wellbeing of 
all parishioners and visitors of St. Eugene  
 

domingo, 10/19, 5pm - + Mrs. Sylvia Dobson 
 

Martes, 10/21, 12pm – + Mr. William Jr. Cox 
 

Miercoles, 10/22, 12pm - For the living: Mrs. Ah Young 
Kim, PJ & Yewon 
 

Thursday, 10/23, 12pm - For the living: Amanda Sofia Diaz 
Villanueva 
 

Friday, 10/24, 12pm  - For the living: Mr. & Mrs. Peter & 
Monica Chang 
 

viernes, 10/24, 7pm - Por la vida de Janice Maria Chang 
 
 

For the health and wellness of:/ Por la salud y bienestar de: 
  

Willie Montes, Ana Montes, Linda Steed, Queen Shachile, 
Mercedes Ledesma, Leslie & Denis Perrotte, Joy Brown, 

Perla Quijada, Michelle Topa, Magali Ayala, Michael 
Todd, Abilio Villanueva Torres, Luis Orlando Carmona, 

Carole Curry, Concepción Rodriguez, Mi-
kaela Isabel     Malave Ayala, David Calde-
ron, Maria Pacheco, Alejandro &  Nicolas 

Mora, Tomisha Eaton, Vera Martinez, 
Odilia   Rodriguez, Natasha Shamatutu, 

Ritha Mtenga & Myron Watts 

Parish Ministry/ Ministerios 

 

All meeting will be by video call not at the Church 
 Las reunions serán por video llamada no presenciales 

 
 

Finance Council Meeting by zoom /  
Reunión de Consejo Financiero 

Next meeting will be on Thursday, 20 de nov at 6:30pm  
La próxima reunión será el jueves, 20 de noviembre 6:30 

pm 
 
 

Pastoral Council/ Consejo Pastoral (zoom)  
Next meeting will be on Thursday, Oct 23 at 6:30pm  
La próxima reunión será el jueves, 23 de octubre a las 

6:30pm 
  

Reuniones del Ministerio Hispano  
Próxima reunión será el jueves, 13 de nov - a las 7 pm 

 

Men’s Group Meeting next meeting will be announce 
 
 

Fundraising Committee Meeting -  

Welcome to all our visitors!  
We are glad that you are here with us today.  

Bienvenidos a todos nuestros visitantes,  
estamos muy contentos de que estes con          

nosotros.  

Religious Education / Catecismo  

Conociendo a Dios paso a paso 
Knowing the Lord Step by Step 

English Bible Study - Wednesday at 7pm (zoom)  

Send us a message if you are 

 interested 

Estudio Bíblico en Español - Martes 7pm por zoom  
Envienos un mensaje si esta interesado 

Come and join us! Let's know our Lord to-
gether! 

¡Ven y únete a nosotros! ¡Conozcamos  

juntos a nuestro Señor! 

El Grupo Juan XXIII invita a todos los feligreses, al  
Rosario y Estudio Bíblico a las7pm.  Las reunions en San 
Eugenio son los lunes a las 7pm. 
 

Si esta interesado en asistir a un  retiro 
pueden contactar a Hugo Perez para más 
información. 850-850-251-0120 
iLos esperamos!!  

Coro hispano de niños  
 

Miércoles - 7pm 
 

Práctica de Coro de ninos  
hispanos 

 

Para mas informacion hable con la 
hermana Nilda 

 

Thank you for your generous weekly offertory  =  
$1,977.00, Building Fund = $ 1357.00, Food Sale = 

$1,517.00 & Online Giving = $176.10. Thank you for 
your support 

 

Gracias por su generosa ofrenda = $1977.00, Fondo de 
Construccion = $ 1357.00, Venta de Comida = $ 1,517.00 

& Ofrenda en línea = $176.10. Gracias por su apoyo.  
 
 

 
Oct 19 - World Mission Sunday 

 
November 9 - St. Vincent de Paul 

 
November 23 - Campaign Human 

Development 

Holy Communion 
If you or a family member are at home sick or hospital and 
would like to received the holy communion, please call the 
office. Father Paschal will be visiting on Wednesdays after-

noon.  
 

La Sagrada Comunión  
Si usted o alguien de su familia está enfermo, 
y necesita que le lleve la sagrada comunión 
por favor llamar a la oficina al número 850-
222-6482. Padre Paschal estará hacienda visi-
tas los miércoles.  

Clase de Primera Comunión, Confirmacion I - 
domingos después de la misa de 9am.— Salón 
 
Confirmación II - miércoles, 7pm - Church 
 
Si se registró para la catequesis y le falta traer 
algún documento o pago de registración para la 
catequesis le pedimos que lo hagan antes del 
miércoles, 3 de septiembre en la oficina.  
 
First Communion Class, Confirmation I - Sundays 
after the 9 a.m. Mass - Hall  
 
Confirmation II - Wednesdays, 7 p.m. - Church  
 
If you registered for the catechism and need to 
bring any documents or payment to register for 
the catechism, please do so by Wednesday, 
September 3rd, in the office. 

Prayer of the Jubilee 
 

Father in heaven, 
may the faith you have given us 

in your son, Jesus Christ, our brother, 
and the flame of charity enkindled 
in our hearts by the Holy Spirit, 
reawaken in us the blessed hope 
for the coming of your Kingdom. 

  
May your grace transform us 

into tireless cultivators of the seeds of the Gospel. 
May those seeds transform from within both 

humanity and the whole cosmos 
in the sure expectation 

of a new heaven and a new earth, 
when, with the powers of Evil vanquished, 

your glory will shine eternally. 
  

May the grace of the Jubilee 
reawaken in us, Pilgrims of Hope, 

a yearning for the treasures of heaven. 
May that same grace spread 

the joy and peace of our Redeemer 
throughout the earth. 

To you our God, eternally blessed, 
be glory and praise for ever. 

Amen 

Oración del Jubileo 
 

Padre que estás en el cielo, 
la fe que nos has donado en tu Hijo Jesucristo,      

nuestro hermano, y la llama de caridad infundida en 
nuestros corazones por el Espíritu Santo, 
despierten en nosotros la bienaventurada  

esperanza en la venida de tu Reino. 
  

Tu gracia nos transforme en dedicados  
cultivadores de las semillas del Evangelio 
que fermenten la humanidad y el cosmos, 

en espera confiada de los cielos nuevos y de la tierra 
nueva, 

cuando vencidas las fuerzas del mal, 
se manifestará para siempre tu gloria. 

  
La gracia del Jubileo reavive en nosotros, Peregrinos 

de Esperanza, el anhelo de los bienes celestiales 
y derrame en el mundo entero la alegría y la paz 

de nuestro Redentor. A ti, Dios bendito eternamente, 
sea la alabanza y la gloria por los siglos. 

Amén. 

                             Reunión de jóvenes adultos   
                       18-24 años 

 

                             Reunion jovenes 13-17años  
                             3pm  

                                - November 2                                                                                                                               
                                - November 16     - November 30    
                                - December 14      - December 28 

 

 
Te esperamos!! 

Yard volunteers/ Voluntarios para  
 

Buscamos personas que quieran ayudar con el  
mantenimiento de los alrededores de la Iglesia, favor 
de comunicarse con el Sr. Lynn Becker, Sr. Tom Curry 
o la oficina 

 

We are looking for people who would like 
to help with the maintenance of the church 
grounds. Please contact Mr. Lynn Becker, 
Mr. Tom Curry, or the office. 


